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DEBER DE COLABORACION

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante, postor
y/o contratista, deben conducir su actuacién conforme a los principios previstos en la Ley de
Contrataciones del Estado.

En este contexto, se encuentran obligados a prestar su colaboracién al OSCE y a la Secretaria
Técnica de la Comision de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI, en todo momento
segun corresponda a sus competencias, a fin de comunicar presuntos casos de fraude, colusién
y corrupcion por parte de los funcionarios y servidores de la Entidad, asi como los proveedores y
demas actores que participan en el proceso de contratacion.

De igual forma, deben poner en conocimiento del OSCE y a la Secretaria Técnica de la Comisién
de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI los indicios de conductas anticompetitivas
que se presenten durante el proceso de contratacion, en los términos del Decreto Legislativo N°
1034, "Ley de Represion de Conductas Anticompetitivas”, o norma que la sustituya, asi como las
demas normas de la materia.

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante, postor
y/o contratista del proceso de contratacion deben permitir al OSCE o a la Secretaria Técnica de
la Comision de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI el acceso a la informacion referida
a las contrataciones del Estado que sea requerida, prestar testimonio o absolucién de posiciones
que se requieran, entre otras formas de colaboracién.
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DISPOSICIONES COMUNES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

(ESTA SECCION NO DEBE SER MODIFICADA EN NINGUN EXTREMO, BAJO SANCION DE NULIDAD)
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SECCION ESPECIFICA

CONDICIONES ESPECIALES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

(EN ESTA SECCION LA ENTIDAD DEBERA COMPLETAR LA INFORMACION EXIGIDA, DE ACUERDO A LAS
INSTRUCCIONES INDICADAS)
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CAPITULO|
GENERALIDADES

1.1. ENTIDAD CONVOCANTE

Nombre : SUPERINTENCIA NACIONA DE MIGRACIONES
RUC N° . 20551239692

Domicilio legal . Av. Espafia N° 734 Brefia - Lima

Teléfono: . 200-1000 Anexo 1017

Correo electronico: . jdiazv@migraciones.gob.pe

1.2. OBJETO DE LA CONVOCATORIA

El presente procedimiento de seleccion tiene por objeto la contratacién del SERVICIO DE
ACCESO A LA RED VIRTUAL PARA LA SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE MIGRACIONES
EN EL AEROPUERTO INTERNACIONAL JORGE CHAVEZ.

1.3. EXPEDIENTE DE CONTRATACION
El expediente de contratacién fue aprobado mediante Formato 02 N° 3-2023-AE del 25 de enero
de 2023.

1.4. FUENTE DE FINANCIAMIENTO

RECURSOS ORDINARIOS.

Importante

La fuente de financiamiento debe corresponder a aquella prevista en la Ley de Equilibrio Financiero
T del Presupuesto del Sector Publico del afio fiscal en el cual se convoca el procedimiento de

2\ seleccion.

2\
'/'/

. SISTEMA DE CONTRATACION

El presente procedimiento se rige por el sistema de SUMA ALZADA, de acuerdo con o
establecido en el expediente de contratacion respectivo.

1.6. DISTRIBUCION DE LA BUENA PRO
No corresponde.
1.7. ALCANCES DEL REQUERIMIENTO
El alcance de la prestacion esta definido en el Capitulo |l de la presente seccion de las bases.

1.8. PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO

Los servicios materia de la presente convocatoria se prestaran en el plazo de veinte meses a
partir del dia siguiente de la firma del contrato, en concordancia con lo establecido en el

expediente de contratacion.
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1.9.

BASE LEGAL

- Ley N° 31638 - Ley de Presupuesto del Sector Publico para el afio 2023.

- Ley N° 31639 - Ley de Equilibrio Financiero del Presupuesto del Sector Publico del afio fiscal
2023.

- Ley N° 31640 - Ley de Endeudamiento del Sector Publico del afo fiscal 2023.

- Ley N° 30225 - Ley de Contrataciones del Estado y sus modificaciones.

- Ley N° 27444 - Ley de Procedimiento Administrativo General.

- Decreto Supremo N° 344-2018-EF — Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado y sus
modificatorias,

- Directivas del OSCE.

- Opiniones del OSCE.

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.
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CAPITULO II

DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

2.1. CALENDARIO DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

Segun el cronograma de la ficha de seleccién de la convocatoria publicada en el SEACE.

Importante

De conformidad con la vigesimosegunda Disposicion Complementaria Final del Reglamento, en
caso la Entidad (Ministerios y sus organismos publicos, programas o proyectos adscritos) haya
difundido el requerimiento a través del SEACE siguiendo el procedimiento establecido en dicha
disposicién, no procede formular consultas u observaciones al requerimiento.

2.2. CONTENIDO DE LAS OFERTAS

La oferta se presentara via correo electrénico a las siguientes direcciones electronicas:
idiazv@migraciones.gob.pe, y yramirez@migraciones.gob.pe, y/o Mesa de partes Virtual de la
Superintendencia  Nacional de  Migraciones a través del siguiente  link:
https://agenciavirtual. migraciones.gob. pe/agencia-virtual/identidad.

La oferta contendra, ademas de un indice de documentos’, la siguiente documentacion:

2.2.1. Documentacién de presentacion obligatoria

2.2.1.1. Documentos para la admision de la oferta

a) Declaracion jurada de datos del postor. (Anexo N° 1)

b) Documento que acredite |a representacion de quien suscribe la oferta.

En caso de persona juridica, copia del certificado de vigencia de poder del
representante legal, apoderado o mandatario designado para tal efecto.

En caso de persona natural, copia del documento nacional de identidad o
documento analogo, o del certificado de vigencia de poder otorgado por persona
natural, del apoderado o mandatario, segun corresponda.

AN En el caso de consorcios, este documento debe ser presentado por cada uno de
£) los integrantes del consorcio que suscriba la promesa de consorcio, segun
AEfFE ./ corresponda.

Advertencia

De acuerdo con el articulo 4 del Decreto Legislativo N° 1246, las Entidades estan
prohibidas de exigir a los administrados o usuarios la informacién que puedan
obtener directamente mediante la interoperabilidad a que se refieren los articulos 2
y 3 de dicho Decreto Legislativo. En esa medida, si la Entidad es usuaria de la
Plataforma de Interoperabilidad del Estado — PIDE? y siempre que el servicio web
se encuentre activo en el Caldlogo de Servicios de dicha plataforma, no
correspondera exigir el certificado de vigencia de poder y/o documento nacional de
identidad.

' La omisién del indice no determina la no admisién de la oferta.

! Para mayor informacion de las Entidades usuarias y del Catalogo de Servicios de la Plataforma de Interoperabilidad del

Estado - PIDE ingresar al siguiente enlace https://www.gobiernodigital.gob.pe/interoperabilidad/
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2.3.

c)

Declaracién jurada de acuerdo con el literal b) del articulo 52 del Reglamento
(Anexo N°2)

Declaracién jurada de cumplimiento de los Términos de Referencia contenidos en
el numeral 3.1 del Capitulo Il de la presente seccion. (Anexo N° 3)

Declaracién jurada de plazo de prestacion del servicio. (Anexo N° 4)3

Promesa de consorcio con firmas legalizadas, de ser el caso, en la que se
consigne los integrantes, el representante comun, el domicilio comun y las
obligaciones a las que se compromete cada uno de los integrantes del consorcio
asl como el porcentaje equivalente a dichas obligaciones. (Anexo N° 5)

El precio de la oferta en SOLES. Adjuntar obligatoriamente el Anexo N° 6.
El precio total de la oferta y los subtotales que lo componen son expresados con

dos (2) decimales. Los precios unitarios pueden ser expresados con mas de dos
(2) decimales.

Importante

El dérgano encargado de las contrataciones o el comité de seleccién, seglin
corresponda, verifica la presentacion de los documentos requeridos. De no cumplir
con lo requerido, la oferta se considera no admitida.

En caso de requerir estructura de costos o anélisis de precios, esta se presenta para
el perfeccionamiento del contrato.

2.2.1.2. Documentos para acreditar los requisitos de calificacion

Incorporar en la oferta los documentos que acreditan los “Requisitos de Calificacion”
que se detallan en el numeral 3.2 del Capitulo lll de la presente seccion de las bases.

REQUISITOS PARA PERFECCIONAR EL CONTRATO

El postor ganador de la buena pro debe presentar los siguientes documentos para perfeccionar
el contrato:

Garantia de fiel cumplimiento del contrato.

Contrato de consorcio con firmas legalizadas ante Notario de cada uno de los integrantes,
de ser el caso.

Cédigo de cuenta interbancaria (CCI) o, en el caso de proveedores no domiciliados, el
numero de su cuenta bancaria y la entidad bancaria en el exterior.

Copia de la vigencia del poder del representante legal de la empresa que acredite que
cuenta con facultades para perfeccionar el contrato, cuando corresponda.

Copia de DNI del postor en caso de persona natural, o de su representante legal en caso
de persona juridica.

Advertencia

De acuerdo con el articulo 4 del Decreto Legisiativo N° 1246, las Entidades estan prohibidas de
exigir a los administrados o usuarios la informacién que puedan obtener directamente mediante
la interoperabilidad a que se refieren los articulos 2 y 3 de dicho Decreto Legislativo. En esa
medida, si la Entidad es usuaria de la Plataforma de Interoperabilidad del Estado — PIDE* y
siempre que el servicio web se encuentre activo en el Catalogo de Servicios de dicha plataforma,
no correspondera exigir los documentos previstos en los literales e) y f).

En caso de considerar como factor de evaluacion la mejora del plazo de prestacién del servicio, el plazo ofertado en dicho
anexo servira también para acreditar este factor.

Para mayor informacién de las Entidades usuarias y del Catalogo de Servicios de la Plataforma de Interoperabilidad del
Estado — PIDE ingresar al siguiente enlace https://www.gobiernodigital.gob.pe/interoperabilidad/
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Domicilio para efectos de la notificacién durante la ejecucion del contrato.

Detalle de los precios unitarios del precio ofertado®.

Copia del grado académico de EL COORDINADOR de acuerdo numeral 5.2 del numeral V
de los términos de referencia.

Copia del grado académico y experiencia minima de dos afios de EL OPERADOR de
acuerdo al numeral 5.2 del numeral V de los términos de referencia. La experiencia podra
ser acreditada con copia de contratos acompafiadas de su conformidad, constancia, y/u otro
documento que acredite la experiencia en la especialidad requerida.

Importante

« En caso que el postor ganador de la buena pro sea un consorcio, las garantias que presente

este para el perfeccionamiento del contrato, asi como durante la ejecucion contractual, de
ser el caso, ademés de cumplir con las condiciones establecidas en el articulo 33 de la Ley
y en el articulo 148 del Reglamento, deben consignar expresamente el nombre completo o
la denominacion o razén social de los integrantes del consorcio, en calidad de garantizados,
de lo contrario no podran ser aceptadas por las Entidades. No se cumple el requisito antes
indicado si se consigna tnicamente la denominacién del consorcio, conforme lo dispuesto
en la Directiva Participacién de Proveedores en Consorcio en las Contrataciones del Estado”.

e Enlos contratos periodicos de prestacion de servicios en general que celebren las Entidades

con las micro y pequefias empresas, estas ultimas pueden otorgar como garantia de fiel
cumplimiento el diez por ciento (10%) del monto del contrato, porcentaje que es retenido por
la Entidad durante la primera mitad del nimero total de pagos a realizarse, de forma
prorrateada en cada pago, con cargo a ser devuelto a la finalizacion del mismo, conforme lo
establece el numeral 149.4 del articulo 149 y el numeral 151.2 del articulo 151 del
Reglamento. Para dicho efecto los postores deben encontrarse registrados en el REMYPE,
consignando en la Declaracién Jurada de Datos del Postor (Anexo N° 1) o en la solicitud de
retencion de la garantia durante el perfeccionamiento del contrato, que tienen la condicién
de MYPE, lo cual serd verificado por la Entidad en el link
http://www2.trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2 opcién consulta de empresas acreditadas
en el REMYPE.

e En los contratos cuyos montos sean iguales o menores a doscientos mil Soles (S/
200,000.00), no corresponde presentar garantia de fiel cumplimiento de contrato ni garantia
de fiel cumplimiento por prestaciones accesorias. Dicha excepcion también aplica a los
contratos derivados de procedimientos de seleccion por relacién de items, cuando el monto
del item adjudicado o la sumatoria de los montos de los items adjudicados no supere el
monto sefialado anteriormente, conforme a lo dispuesto en el literal a) del articulo 152 del
Reglamento.

Corresponde a la Entidad verificar que las garantias presentadas por el postor ganador de la
buena pro cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion y eventual
ejecucién, sin perjuicio de la determinacion de las responsabilidades funcionales que
correspondan.

De conformidad con el Reglamento Consular del Per(i aprobado mediante Decreto Supremo N°
076-2005-RE para que los documentos publicos y privados extendidos en el exterior tengan
validez en el Pert, deben estar legalizados por los funcionarios consulares peruanos y
refrendados por el Ministerio de Relaciones Exteriores del Peru, salvo que se trate de
documentos publicos emitidos en paises que formen parte del Convenio de la Apostilla, en
cuyo caso bastara con que estos cuenten con la Apostilla de la Haya®.

La Entidad no puede exigir documentacién o informacion adicional a la consignada en el presente
numeral para el perfeccionamiento del contrato.

5
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Incluir solo en caso de la contratacion bajo el sistema a suma alzada.

Segun lo previsto en la Opinion N° 009-2016/DTN.
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2.5,

PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

El contrato se perfecciona con la suscripcion del documento que lo contiene. Para dicho efecto
el postor ganador de la buena pro, dentro del plazo previsto en el articulo 141 del Reglamento,
debe presentar la documentacién requerida en MESA DE PARTES VIRTUAL de la
Superintendencia Nacional de Migraciones, https://agenciavirtual.migraciones.gob.pe/agencia-
virtual/identidad y/o de manera fisica MESA DE PARTES ubicada en Av. Espafia N° 610 — Brefia,
de lunes a viernes en el horario de 08:30 horas a 16:30 horas.

FORMA DE PAGO

La Entidad realizara el pago de la contraprestacién pactada a favor del contratista en forma
mensual, de acuerdo a lo sefialado en el numeral IX de los Términos de Referencia.

Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas por el contratista, la Entidad debe
contar con la siguiente documentacion:

- Informe del funcionario responsable de la Jefatura Zonal Callao emitiendo la conformidad de
la prestacion efectuada.
- Comprobante de pago.

La conformidad sera otorgada por la Jefatura Zonal Callao de la Superintendencia Nacional de
Migraciones, previo informe de la Unidad de Plataforma y Seguridad Tecnoldgica de la Oficina
de Tecnologias de Informacién y Comunicaciones, quien validara el cumplimiento técnico de lo
solicitado en los Términos de Referencia

El contratista debe entregar mensualmente un informe que contenga al menos:

1) Indicadores de gestion del servicio (Disponibilidad mensual de la red)

2) Metricas (Puntos de red asignados en el periodo, indicando para cada uno el puerto del switch
al que esta conectado, una descripcién, VLAN y nombre del switch).

3) Numero de incidentes

4) Numero de requerimientos.

Dicha documentacion se debe presentar en MESA DE PARTES VIRTUAL de Ia
Superintendencia Nacional de Migraciones, https://agenciavirtual.migraciones.gob.pe/agencia-
virtual/identidad y/o de manera fisica MESA DE PARTES ubicada en Av. Espafia N° 610 — Brefia,
de lunes a viernes en el horario de 08:30 horas a 16:30 horas.
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3.1.

CAPITULO Il
REQUERIMIENTO

Importante

De conformidad con el numeral 29.8 del articulo 29 del Reglamento, el drea usuaria es responsable
de la adecuada formulacion del requerimiento, debiendo asegurar la calidad técnica y reducir la
necesidad de su reformulacion por errores o deficiencias técnicas que repercutan en el proceso de
contratacion.

TERMINOS DE REFERENCIA
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SERVICIO DE ACCESO A LA RED VIRTUAL PARA LA SUPERINTENDENCIA

NACIONAL DE MIGRACIONES EN EL AEROPUERTO INTERNACIONAL
JORGE CHAVEZ

Organe o Unidad Organica: JEFATURA ZONAL CALLAO

Meta Presupuestaria: 047

Actividad en el POI: nacionales y exiranjeros”

“Ejecucion del control migratorio de ciudadanos

Denominacién de la Contratacion

Jorge Chavez,

Servicio Acceso a la red virtual para la Superintendencia
Nacional de Migraciones en el Aeropuerto Internacional

I. FINALIDAD PUBLICA:

La presente tiene por finalidad la adquisicion del servicio de Acceso a la red virtual
para la Superintendencia Nacional de Migraciones en el Aeropuerto Internacional
Jorge Chavez, con la finalidad de proporcionar una plataforma para que los
trabajadores del PCM-AIJCH mantengan una comunicacién con los servicios

institucionales.

Il. ANTECEDENTE

Control Migratorio, realizar sus funciones con la debida operatividad requerida.

1. OBJETIVO:

Objetivo General. - Efectuar el fortalecimiento en las funciones de control
migratorio en el PCM-AIJCH, a fin de que se realice un adecuado confrol migratorio

en los recintos de Llegadas y Salidas Internacionales.

Objetivo Especifico. - Contratar a una persona natural o juridica para que brinde
el servicio de administracion y operacion légica del servicio de Acceso a la red
virtual para el PCM-AIJCH y el acceso a los sistemas informaticos, a fin de facilitar

el cumplimiento de sus funciones.

IV. ALCANCES Y DESCRIPCION DEL SERVICIO.

El contratista debe contar y cumplir con los protocolos de distanciamiento,
prevencién y seguridad contra el COVID-19 en sus instalaciones segun lo
establecido por el Goblemo, de acuerdo a lo citado en el numeral 4.1 del Decreto
Supremo N° 103-2020-EF oaquellos que tengan vigencia durante la prestacion del
servicio. Se precisa que los protocolos de distanciamiento, prevencion y seguridad
contra el COVID-19 deben ser cumplidos por las personas a quienes delegue las
actividades que correspondan para el cumplimento de lo solicitado en el presente

término de referencia.

De identificada la necesidad de contar con el servicio de Acceso a la red virtual en el
Aeropuerto Internacional Jorge Chévez, lo cual permitira a este Puesto de Control
Migratorio, como unidad orgénica encargada de realizar el control de ingreso y salida
del pafs de los ciudadanos peruanos y extranjeros, a través de sus Recintos de

La reproduccion total o parcial de este documaento, constituye una “COPIA NO CONMTROLADA"
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A continuacién, se brinda el detalle del servicio:

4.1 ALCANCE DEL SERVICIO:

iTEM DESCRIPCION GENERAL

CANTIDAD

SERVICIO DE ACCESO A LA RED VIRTUAL PARA LA
SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE MIGRACIONES EN

EL AEROPUERTO INTERNACIONAL JORGE CHAVEZ

UNICO SERVICIO

El servicio debe contemplar:
» Ciento setenta y seis (176) puntos de red
regulares/simples.
» Tres (03) puertos de red de uso

compartido. Incluye: Soporte Técnico.
Ver Anexo N° 1 remitido por OTIC.

REQUISITOS DEL PROVEEDOR Y DE SU PERSONAL

A continuacién, se describe las caracteristicas minimas que debe cumplir el
Proveedor para la ejecucion del servicio:

5.1 Requisitos del Proveedor:

» El Proveedor debera no estar inhabiltado para contratar con el Estado.
» Debera contar con personal técnico con experiencia en el manejo y

administracion de red, de preferencia en el Aeropuerto Internacional Jorge
Chavez.

Tener Registro Unico de Contribuyente - RUC habilitado, asf como poseer
codigo de cuenta interbancario registrado.

Tener Registro Nacional de Proveedores - RNP vigente (se excluye en el caso
que el valor del bien sea menor o igual a 1 UIT).

5.2 Requisitos del Personal Propuesto:

» Un (01) Coordinador: Ingeniero o bachiller de Sistemas, Informatica,

Telecomunicaciones o afines, que sera el responsable de coordinar y
supervisar todos los trabajos necesarios para el servicio. Asimismo, debera
de coordinar todas las labores que realice con el personal designado por el
Area Usuaria de MIGRACIONES, asi como también por Lima Airport
Partners — LAP, por lo que sera el Unico pinto de contacto para el servicio.

Un (01) Operador: Técnico o profesional con experiencia minima de dos (02)
afios en la administracion de redes virtuales, de preferencia en el Aeropuerto
Intemmacional Jorge Chévez. Este debe de tener dedicacién exclusiva al
presente servicio, durante todo el tiempo que dure el mismo.

La reproduccion total o parcial de este documento, constituye una “COPIA NO CONTROLADA".
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VI. ENTREGABLES

El contratista debe entregar toda la documentacion en formato digital a través de
la opcién comrespondiente de Mesa de Partes en el portal de la Agencia Digital;
en caso lo realice de manera fisica debe dirigirlo a la Oficina de Tecnologias de
Informacion y Comunicaciones (OTIC), con copia a la Oficina de Administracion y
Finanzas adjuntando el CD o DVD (02 juegos), en la siguiente direccion: Avenida
Espafia N° 610 — Brefia, de Lunes a Viemes, en &l horario de 08:30 a.m. a 16:00

p.m.

Debe entregar mensualmente un informe que contenga al menos:

F
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1) Indicadores de gestion del servicio (Disponibilidad mensual de la red)

2) Métricas (Puntos de red asignados en el periodo, indicando para cada
uno el puerto del switch al que esté conectado, una descripcién, VLAN y
nombre del switch.).

3) Namero de incidentes

4) Numero de requerimientos.

LUGAR Y PLAZO DE EJECUCION DE LA PRESTACION

» El lugar de la ejecucion de la prestacion sera en el Puesto de Control

Migratorio del Aeropuerto Internacional Jorge Chavez, ubicado en la Av.
Elmer Faucett S/N — Callao.

» El periodo de contratacion del servicio sera de veinte (20) meses, de acuerdo

a las siguientes condiciones:

- Ciento setenta y seis (176) puntos de red, a partir del dia siguiente de la
firma del contrato.

RESULTADOS ESPERADOS

» Contar con el acceso a la red virtual del Aeropuerto Intemacional Jorge

Chéavez para el fortalecimiento de las funciones de control migratorio.

Toda informacion debera ser ingresada en formato digital a través de la
opcion correspondiente de Mesa de Partes Virtual en el portal de la Agencia
Digital; o en caso lo realice de manera fisica, deberé presentarlo a través de
Mesa de Partes, ubicada en la Avenida Espafia N° 610~ Brefa

El contratista debe contar y cumplir con los protocolos de distanciamiento,
prevencion y seguridad contra el COVID-19 en sus instalaciones, segun lo
establecido por e! Gobierno, de acuerdo a lo citado en el numeral 4.1 del
Decreto Supremo N° 103-2020-EF o aquellos que tengan vigencia durante
el servicio.

Se precisa que los protocolos de distanciamiento, prevencion y seguridad
contra el COVID-19 deben ser cumplidos por las personas a quienes
delegue las actividades, que implique realizar trabajos en el Aeropuerto
Intemacional Jorge Chavez, ubicado en la Av. Elmer Faucett S/N — Callao.

[ La reproduccion total o parcial de este documento, constituye una "COPIA NO CONTROLADA". -I
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IX. FORMADE PAGO

El pago de la prestacion del servicio se dara de manera mensual, dentro de los
quince (15) dias calendarios posteriores a la emisién de la conformidad respectiva
por parte de la Direccion de Operaciones, o de acuerdo a la condicién que se
oferte en el mercado.

X. CONFORMIDAD DEL SERVICIO

La conformidad ser4 otorgada por la Jefatura Zonal Callao de la Superintendencia
Nacional de Migraciones, previo informe de la Unidad de Plataforma y Seguridad
Tecnolégica de la Oficina de Tecnologlas de Informacion y Comunicaciones,
quien validara el cumplimiento técnico de lo solicitado en los Términos de
Referencia

Xl. RESPONSABILIDADES DEL PROVEEDOR
El Contratista es el unico responsable ante MIGRACIONES de cumplir con la

contratacion, no pudiendo transferir esa responsabilidad a otras entidades ni
terceros en general.

P
mIoRACIONES De acuerdo al articulo 40° de la Ley de Contrataciones del Estado, el plazo de
e’ responsabilidad del contratista por la calidad del servicio ofrecido y por los vicios
adsvEmeez e ocultos de los bienes y servicios ofertados sera de veinticuatro (24) meses,

Botva: Doy \/

Fedhe 8412020 0 30320000 contados a partir de la conformidad otorgada por MIGRACIONES.
Xll. CLAUSULA DE ANTICORRUPCION

De conformidad con lo sefialado en los articulos 32 y 40 de la Ley N° 30225, Ley
de Contrataciones del Estado, y articulo 138 de su Reglamento, el contratista se
compromete a lo cumplir lo siguiente:

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o
tratandose de una persona juridica a través de sus socios, integrantes de los
érganos de administracién, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores o personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido, negociado o efectuado,
cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo legal en relacion al
contrato.

Asimismo, EL CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante
la ejecucién del contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no
cometer actos ilegales o de corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus
socios, accionistas, participacionistas, integrantes de los organos de
administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores y
personas vinculadas a la que se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

Ademas, EL CONTRATISTA se compromete a i} comunicar a las autoridades
competentes, de manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o

L La reproduccion total o parcial de este documento, constituye una "COPIA NO CONTROLADA". 4 1
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corrupta de la que tuviera conocimiento; y ii) adoptar medidas técnicas,
organizativas y/o de personal apropiadas para evitar los referidos actos o
practicas.

El incumplimiento de las obligaciones establecidas en las clausulas descritas
anteriormente, durante la ejecuciéon contractual, da el derecho a la Entidad a
resolver automaticamente y de pleno derecho el contrato, bastando para tal efecto
que se remita una comunicacién informando que se ha producido dicha resolucion,
sin perjuicio de las acciones civiles, penales y administrativas a que hubiera lugar.

Xlll. PENALIDADES

En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecucién de las prestaciones
objeto del contrato. La Entidad aplicara automaticamente una penalidad por mora
por cada dfa de atraso. La penalidad se aplica autométicamente y se debe calcular
segun la siguiente formula:

&
HIORACIONES Penalidad diaria = 0.10 x monto vigente
e i s i 0.25 x plazo vigente en dias

20551230802 hawd
Motva: DGB\I‘ 8
Feoha 08.01.202700:50:43 08:00

XIV. CONFIDENCIALIDAD

Toda la informacién de la Superintendencia Nacional de Migraciones a la que
tenga acceso el Proveedor, asi como su personal, es estrictamente confidencial.
El Proveedor y su personal, deben comprometerse a mantener las reservas del
caso y no transmitirla a ninguna persona (natural o juridica) sin la autorizacion
expresa y por escrito de MIGRACIONES.

XV. RESPONSABILIDADES POR VICIOS OCULTOS

El Contratista es el responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos de
los bienes o servicios ofertados por un plazo de veinticuatro (24) meses, contados
a partir de la conformidad otorgada por la Entidad”.

XVI. REQUISITOS DE CALIFICACION
A. EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Requisitos:

El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a S/.
300,000.000 (Trescientos mil con 00/100 soles), por la contratacién de servicios
iguales o similares al objeto de la convocatoria, durante los siete (7) afios
anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas que se computaran desde la
fecha de la conformidad o emision del comprobante de pago, segun corresponda.
Se consideran servicios similares a los siguientes:

l7 La reproducci6n total o parcial de este documento, constituye una "COPIA NO CONTROLADA" |
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- Servicios de conectividad e interconexién en general.
- Servicio de acceso a intemet en general.
- Servicio de alquiler de sefial inaldmbrica o acceso a WIFI en general

Acreditacion:

La experiencia del postor en la especialidad se acreditara con copia simple de (i)
contratos u ordenes de servicios, y su respectiva conformidad o constancia de
prestacion; o (i) comprobantes de pago cuya cancelacion se acredite documental
y fehacientemente, con voucher de depésito, nota de abono, reporte de estado de
cuenta, cualquier otro documento emitido por Entidad del sistema financiero que
acredite el abono o mediante cancelacién en el mismo comprobante de pago,
‘,»g;. correspondientes a un méaximo de veinte (20) contrataciones.
HIBRACIOKES

Femada diglemenie por DADIC !
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DESCRIPCION DEL SERVICIO

ACCESO A LA RED VIRTUAL PARA LA SUPERINTENDENCIA NACIONAL
DE MIGRACIONES EN EL AEROPUERTO INTERNACIONAL JORGE
CHAVEZ

1. CONSIDERACIONES Y DESCRIPCION TECNICA
El contratista debe considerar lo siguiente:
1.1 CONSIDERACIONES GENERALES

a) El contratista suministrara el servicio de administracién, habilitacion, configuracién y
operacién légica de la Red Gigabit asignada a la Superintendencia Nacional de
Migraciones en el Aeropuerto Internacional Jorge Chévez.

b) El alcance de lo indicado en el punto anterior, comprendera los puertos de red
regulares/simples y de uso compartido, los cuales deben consistir en puertos Gigabit
Ethernet interconectados, mediante el protocolo TCP/IP formando una VLAN
independiente para la Superintendencia Nacional de Migraciones entre los distintos
dispositivos de red.

1.2 DESCRIPCION TECNICA

a) Serade total y exclusiva responsabilidad del contratista contemplar todas |las actividades,
dispositivos, componentes, accesorios y equipos para brindar el correcto funcionamiento
del presente servicio.

b) La provisién de equipos de conectividad WAN (routers, modems, etc.), equipos de
seguridad (Firewall, IPS, etc.), enlaces de comunicaciones, cualquier elemento de
conexién con el cableado horizontal, como patch cords de fibra dptica o de UTP, seran
responsabilidad de MIGRACIONES.

c) Cualquier detalle técnico referido a la configuracion de la red, de la seguridad de la
informacién y otros similares, sera coordinado entre el personal técnico del contratista y
el personal técnico de MIGRACIONES, debiendo el contratista implementar las politicas,
configuraciones, recomendaciones y otros que el personal técnico de MIGRACIONES
requiera, de acuerdo a las facilidades que el propietario de la Red Gigabit contemple.

1.2.1. Soporte técnico:

a) El servicio de soporte técnico comprendera la atencién de incidentes con
personal técnico del contratista en al AIJCH. Se entendera por incidente a una
interrupcién parcial o total de la conexién a red de los equipos de la
Superintendencia Nacional de Migraciones conectados a los puntos que son
parte del presente servicio, asi como a un decremento en la calidad en la

& transmision debido a un problema con la red de datos.
i b) Toda actividad que tenga que ejecutar el contratista para subsanar el incidente
PV | ser4 sin costo alguno para MIGRACIONES.
iy eyt 4 c) MIGRACIONES podra efectuar llamadas para el reporte de incidentes o

20551230002 soft
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consultas sobre el servicio, de lunes a domingo incluyendo feriados desde las
00:00 horas hasta las 24:00horas (modalidad 24 x 7).
d) El contratista debe contar con un centro de atencion de llamadas de reparacion
o asistencia técnica instalado de tal manera, que le asegure a MIGRACIONES
& que se encuentra en condiciones de cumplir con lo estipulado en la presente
descripcidn del servicio.

Fumado dgtaimente por SILVA
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e) MIGRACIONES, a través del drea usuaria (Direccién de Operaciones - DIROP),
en coordinacion con el area técnica (Oficina de Tecnologias de Informacién y
Comunicaciones - OTIC), entregara un listada del personal autorizado para
comunicarse con el contratista, dicho reporte podra ser actualizado en el
momento que MIGRACIONES asl lo requiera.

f) Las llamadas o comunicacién de servicio se podrén efectuar telefénicamente o
por correo electrénico (considerandose todas estas formas igualmente validas)
a los nimeros y/o direcciones acordadas entre MIGRACIONES vy el contratista.

g) MIGRACIONES notificara las anomalias o incidentes que se presenten,
incluyendo la siguiente informacién:

i. Fechay hora.
ii. Descripcién del problema.
ii. Contacto con MIGRACIONES.

h)  Para priorizar los incidentes se debera tener en cuenta los siguientes criterios:
Severidad 1: Red detenida o gravemente deteriorado en su operacién. Es un
incidente que compromete uno o mas switches de core o distribucién: o es un
incidente que ocurre en otros equipos, pero comprometen las operaciones de
MIGRACIONES.

Severidad 2: Funcionalidades de la red que no operan de acuerdo a lo
documentado y podrian afectar la operacién del sistema. Son incidentes que
pueden dejar a una zona del aeropuerto sin servicio. Ejemplo: falla de un equipo
de borde, saturacién de la red o intermitencia en algun segmento.

Severidad 3: Funcicnalidades de la red que no operan de acuerdo a lo
documentado, pero no afectan la operacién de la red. Son incidentes que ocurren

Y no se compromete el servicio de los usuarios o se compromete un punto de
red especifico.

El contratista en su informe mensual debe indicar la severidad asociada al
incidente y la solucién aplicada.

Segun esta priorizacion se deberd considerar el nivel de servicio, de acuerdo al
siguiente cuadro:

Cuadro N° 1:

Severidad 1- All 4 horas por incidente

Severidad 2 — intermedio 5 horas por incidente
Severidad 3 - Bajo 8 horas por incidente

i)  El contratista realizara la atencién de requerimientos de acuerdo a la siguiente
clasificacion:

Tipo 1: Configuracion de nuevos servicios, nuevas inter-vlans, altas de servicios,
bajas de servicios, configuraciones que comprometan a enlaces Trunk,
requerimientos que requieran la atencién de un especialista.

Tipo 2: Configuraciones de rutina, revisién de anchos de banda, cambio de
configuraciones de un punto de red en particular, activacion,
desactivacion de un punto de red.

Los ftiempos maximos de atencién de los requerimientos se indican a
continuacién:

Superintendencia Nacional de Migraciones
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Cuadro N° 2
querimiento A
Tipo 1 2dias
Tipo 2 12 horas

i) Elcontratista es responsable de presentar el informe mensual dentro de los diez
(10) dias calendario siguientes, de finalizado el mes de la prestacion.

2. GARANTIA DE DISPONIBILIDAD

El contratista sera responsable de la operatividad del servicio de acceso a la red virtual en el
Aeropuerto Internacional Jorge Chavez, el cual debera estar disponible y operativo las 24 horas
del dia, los 7 dias de la semana y los doce (12) meses del afio.

Debe contar con un Centro de atencién adecuado a donde reportar los incidentes presentados
o se respondan las consultas técnicas sobre la red de datos virtual o los puntos de red que son
parte del presente servicio.

Superintendencia Nacional de Migraciones
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Importante

Para determinar que los postores cuentan con las capacidades necesarias para ejecutar el contrato, el
6rgano encargado de las contrataciones o el comité de seleccion, segun corresponda, incorpora los
requisitos de calificacién previstos por el area usuaria en el requerimiento, no pudiendo incluirse requisitos
adicionales, ni distintos a los siguientes:
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REQUISITOS DE CALIFICACION

EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Reaquisitos:

El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a S/. 300,000.000 (Trescientos mil
con 00/100 soles), por la contratacion de servicios iguales o similares al objeto de la convocatoria,
durante los siete (7) afios anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas que se computaran desde
la fecha de la conformidad o emisién del comprobante de pago, seglin corresponda. Se consideran
servicios similares a los siguientes:

- Servicios de conectividad e interconexion en general.

- Servicio de acceso a internet en general.

- Servicio de alquiler de sefial inalambrica o acceso a WIF| en general

Acreditacion:

La experiencia del postor en la especialidad se acreditara con copia simple de (i) contratos u 6rdenes de
servicios, y su respectiva conformidad o constancia de prestacion; o (i) comprobantes de pago cuya
cancelacién se acredite documental y fehacientemente, con voucher de depésito, nota de abono, reporte
de estado de cuenta, cualquier otro documento emitido por Entidad del sistema financiero que acredite
el abono o mediante cancelacion en el mismo comprobante de pago’, correspondientes a un maximo de

veinte (20) contrataciones.

En caso los postores presenten varios comprobantes de pago para acreditar una sola contratacion, se
debe acreditar que corresponden a dicha contratacion; de lo contrario, se asumira que los comprobantes
acreditan contrataciones independientes, en cuyo caso solo se considerara, para la evaluacion, las
veinte (20) primeras contrataciones indicadas en el Anexo N° 8 referido a la Experiencia del Postor en
la Especialidad

En el caso de servicios de ejecucion periddica o continuada, solo se considera como experiencia la parte
del contrato que haya sido ejecutada durante los ocho (8) afios anteriores a la fecha de presentacion de
ofertas, debiendo adjuntarse copia de las conformidades correspondientes a tal parte o los respectivos
comprobantes de pago cancelados.

En los casos que se acredite experiencia adquirida en consorcio, debe presentarse la promesa de
consorcio o el contrato de consorcio del cual se desprenda fehacientemente el porcentaje de las
obligaciones que se asumié en el contrato presentado; de lo contrario, no se computara la experiencia
proveniente de dicho contrato.

Asimismo, cuando se presenten contratos derivados de procesos de seleccién convocados antes del
20.09.2012, la calificacion se cefiira al método descrito en la Directiva "Participacion de Proveedores
en Consorcio en las Contrataciones del Estado”, debiendo presumirse que el porcentaje de las
obligaciones equivale al porcentaje de participacién de la promesa de consorcio o del contrato de
consorcio. En caso que en dichos documentos no se consigne el porcentaje de participacion se
presumira que las obligaciones se ejecutaron en partes iguales.

Si el titular de la experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde a la matriz en
caso que el postor sea sucursal, o fue transmitida por reorganizacion societaria, debiendo acompaiiar la
documentacién sustentatoria correspondiente.

Si el postor acredita experiencia de otra persona juridica como consecuencia de una reorganizacion
societaria, debe presentar adicionalmente el Anexo N° 9.

=}

2 }_a‘be precisar que, de acuerdo con la Resolucién N° 0065-2018-TCE-S1 del Tribunal de Contrataciones del Estado:

)

"

.. el solo sello de cancelado en el comprobante, cuando ha sido colocado por el propio postor, no puede ser
considerado como una acreditacién que produzca fehaciencia en relacién a que se encuentra cancelado. Admitir elio
equivaldria a considerar como vélida la sola declaracién del postor afirmando que el comprobante de pago ha sido
cancelado”

(:ed

“Situacion diferente se suscita ante el sello colocado por el cliente del postor [sea utilizando el término “cancelado” o
‘pagado’] supuesto en el cual si se contaria con la declaracién de un tercero que brinde certeza, ante la cual debiera
reconocerse la validez de la experiencia”.
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Cuando en los contratos, érdenes de servicios o comprobantes de pago el monto facturado se encuentre
expresado en moneda extranjera, debe indicarse el tipo de cambio venta publicado por la
Superintendencia de Banca, Seguros y AFP correspondiente a la fecha de suscripcion del contrato, de
emision de la orden de servicios o de cancelacion del comprobante de pago, segun corresponda.

Sin perjuicio de lo anterior, los postores deben llenar y presentar el Anexo N° 8 referido a la Experiencia
del Postor en la Especialidad

Importante

e Al calificar la experiencia del postor, se debe valorar de manera integral los documentos
presentados por el postor para acreditar dicha experiencia. En tal sentido, aun cuando en
los documentos presentados la denominacion del objeto contractual no coincida
literalmente con el previsto en las bases, se debera validar la experiencia si las actividades
que ejecutd el postor corresponden a la experiencia requerida.

e En el caso de consorcios, solo se considera la experiencia de aquellos integrantes que se
hayan comprometido, segtn la promesa de consorcio, a ejecutar el objeto materia de la
convocatoria, conforme a la Directiva “Participacién de Proveedores en Consorcio en las
Contrataciones del Estado”.

e« Si como resultado de una consulta u observacién corresponde precisarse o ajustarse el
requerimiento, se solicita la autorizacion del drea usuaria y se pone de conocimiento de tal hecho
a la dependencia que aprobé el expediente de contratacion, de conformidad con el numeral 72.3
del articulo 72 del Reglamento.

Importante

e El cumplimiento de los Términos de Referencia se realiza mediante la presentacion de una
declaracion jurada. De ser el caso, adicionalmente la Entidad puede solicitar documentacion que
acredite el cumplimiento del algin componente de estos. Para dicho efecto, consignara de manera
detallada los documentos que deben presentar los postores en el literal e) del numeral 2.2.1.1 de
esta seccion de las bases.

e Los requisitos de calificacion determinan si los postores cuentan con las capacidades necesarias
para ejecutar el contrato, lo que debe ser acreditado documentalmente, y no mediante declaracion
jurada.

LA
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CAPITULO V

PROFORMA DEL CONTRATO

Importante

Dependiendo del objeto del contrato, de resultar indispensable, puede incluirse cldusulas adicionales
o la adecuacion de las propuestas en el presente documento, las que en ningun caso pueden
contemplar disposiciones contrarias a la normativa vigente ni a lo sefialado en este capitulo.

Conste por el presente documento, la contratacién del SERVICIO DE ACCESO A LA RED
VIRTUAL PARA LA SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE MIGRACIONES EN EL
AEROPUERTO INTERNACIONAL JORGE CHAVEZ, que celebra de una parte
SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE MIGRACIONES, en adelante LA ENTIDAD, con RUC N°
(B3 ], con domicilio legal en [......... ], representada por [.............. ], identificado con DNI N°
[........], ydeotraparte [.................ooeevvvirerc, ], con RUCN®[................ ], con domicilio legal
N[, ] inscritaenlaFichaN°[.......................... ]AsientoN°[...............]
del Registro de Personas Juridicas de la ciudad de |[..................], debidamente representado por
su Representante Legal, [...............coovivviveeveiinnen, J, con DNI'N® [....................], segun poder
inscrito en la Ficha N° [..............], Asiento N° [............] del Registro de Personas Juridicas de la
ciudad de[............], a quien en adelante se le denominara EL CONTRATISTA en los términos y
condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Confecha[....................], el 6rgano encargado de las contrataciones o el comité de seleccion,
segun corresponda, adjudico la buena pro de la CONTRATACION DIRECTA N° 02-2023 para
la contratacion del SERVICIO DE ACCESO A LA RED VIRTUAL PARA LA SUPERINTENDENCIA
NACIONAL DE MIGRACIONES EN EL AEROPUERTO INTERNACIONAL JORGE CHAVEZ, a
[INDICAR NOMBRE DEL GANADOR DE LA BUENA PRO], cuyos detalles e importe constan en
los documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

El presente contrato tiene por objeto la contratacion del SERVICIO DE ACCESO A LA RED
VIRTUAL PARA LA SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE MIGRACIONES EN EL
AEROPUERTO INTERNACIONAL JORGE CHAVEZ

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a [CONSIGNAR MONEDA Y MONTO], que incluye
todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo del servicio, todos los tributos, seguros, transporte, inspecciones,
pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislacién vigente, asi como cualquier
otro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecucion del servicio materia del presente
contrato.

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO®

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacién a EL CONTRATISTA en SOLES, en PAGOS
MENSUALES, luego de la recepcion formal y completa de la documentacion correspondiente,
segun lo establecido en el articulo 171 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

’J_ﬁ“\\Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacién debera hacerlo en un

-plazo que no excedera de los siete (7) dias de producida la recepcion, salvo que se requiera
,/Zfectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacién, en cuyo caso la

«ie _Lconformidad se emite en un plazo maximo de quince (15) dias, bajo responsabilidad de dicho
e , funcionario.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los diez (10) dias calendario siguientes de otorgada
la conformidad de los servicios, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el

8

En cada caso concreto, dependiendo de la naturaleza del contrato, podra adicionarse la informacion que resulte pertinente a
efectos de generar el pago.
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contrato para ello, bajo responsabilidad del funcionario competente.

En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba a caso fortuito o fuerza
mayor, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a lo establecido
en el articulo 39 de la Ley de Contrataciones del Estado y en el articulo 171 de su Reglamento, los
que se computan desde la oportunidad en que el pago debié efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION
El plazo de ejecucion del presente contrato es de VEINTE (20) MESES el mismo que se computa
desde el dia siguiente de la firma del contrato.

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

El presente contrato esta conformado por las bases integradas, la oferta ganadora, asi como los
documentos derivados del procedimiento de seleccién que establezcan obligaciones para las
partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS

EL CONTRATISTA entregé al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantia incondicional,
solidaria, irrevocable, y de realizacién automética en el pais al solo requerimiento, a favor de LA
ENTIDAD, por los conceptos, montos y vigencias siguientes:

» De fiel cumplimiento del contrato: [CONSIGNAR EL MONTO], a través de la [INDICAR EL TIPO
DE GARANTIA PRESENTADA] N° [INDICAR NUMERO DEL DOCUMENTO] emitida por
[SENALAR EMPRESA QUE LA EMITE]. Monto que es equivalente al diez por ciento (10%) del
monto del contrato original, la misma que debe mantenerse vigente hasta la conformidad de la
recepcion de la prestacion.

Importante

Al amparo de lo dispuesto en el numeral 149.4 del articulo 149 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, en el caso de contratos periédicos de prestacion de servicios en general,
si el postor ganador de la buena pro solicita la retencion del diez por ciento (10%) del monto del

contrato original como garantia de fiel cumplimiento de contrato, debe consignarse lo siguiente:

“De fiel cumplimiento del contrato: [CONSIGNAR EL MONTO], a través de la retencién que debe
efectuar LA ENTIDAD, durante la primera mitad del numero total de pagos a realizarse, de forma
prorrateada, con cargo a ser devuelto a la finalizacién del mismo.”

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION

LA ENTIDAD puede solicitar la ejecucién de las garantias cuando EL CONTRATISTA no las hubiere
renovado antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispuesto en el literal a) del numeral
155.1 del articulo 155 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA NOVENA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

La conformidad de la prestacion del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. La conformidad sera otorgada por
[CONSIGNAR EL AREA O UNIDAD ORGANICA QUE OTORGARA LA CONFORMIDAD] en el
plazo maximo de [CONSIGNAR SIETE (7) DIAS O MAXIMO QUINCE (15) DIAS, EN CASO SE
REQUIERA EFECTUAR PRUEBAS QUE PERMITAN VERIFICAR EL CUMPLIMIENTO DE LA

. OBLIGACION] dias de producida la recepcion.

De existir observaciones, LA ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando claramente el
sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de dos (2) ni mayor de ocho (8)
dias. Dependiendo de la complejidad o sofisticacion de las subsanaciones a realizar el plazo para
subsanar no puede ser menor de cinco (5) ni mayor de quince (15) dias. Si pese al plazo otorgado,
EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la subsanacién, LA ENTIDAD puede otorgar al
CONTRATISTA periodos adicionales para las correcciones pertinentes. En este supuesto
corresponde aplicar la penalidad por mora desde el vencimiento del plazo para subsanar.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando los servicios manifiestamente no cumplan con |as
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caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no otorga la conformidad,
debiendo considerarse como no ejecutada la prestacion, aplicandose la penalidad gue corresponda
por cada dia de atraso.

CLAUSULA DECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el Estado
en caso de incumplimiento.

CLAUSULA UNDECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La conformidad del servicio por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la Ley
de Contrataciones del Estado y 173 de su Reglamento.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de [CONSIGNAR TIEMPO EN ANOS, NO
MENOR DE UN (1) ANQ] afio(s) contado a partir de la conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

CLAUSULA DUODECIMA TERCERA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucién de las prestaciones objeto del
contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso,
de acuerdo a la siguiente férmula;

0.10 x monto vigente

Pansiidad Diari = F x plazo vigente en dias

Donde:

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacién de plazo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad,
cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo
transcurrido no le resulta imputable. En este ultimo caso la calificacién del retraso como justificado
por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos directos de ningun
tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado.

Importante

De haberse previsto establecer penalidades distintas a la penalidad por mora, incluir dichas
penalidades, los supuestos de aplicacién de penalidad, la forma de célculo de la penalidad para cada
supuesto y el procedimiento mediante el cual se verifica el supuesto a penalizar, conforme el articulo
163 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o del pago final, segun corresponda; o si
fuera necesario, se cobra del monto resultante de la ejecucién de la garantia de fiel cumplimiento.

-\ Estos dos (2) tipos de penalidades pueden alcanzar cada una un monto maximo equivalente al diez
- =z por ciento (10%) del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debié ejecutarse.

: » Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mora o el monto maximo para otras
'.?Z v penalidades, de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.
\AZ Y-

CLAUSULA DECIMO TERCERA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del articulo
32 y articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su Reglamento. De
darse el caso, LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 165 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.
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CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir los
dafios y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacion correspondiente. Ello no obsta la
aplicacion de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento diere
lugar, en el caso que éstas correspondan.

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ANTICORRUPCION

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose de una
persona juridica a través de sus socios, integrantes de los érganos de administracion, apoderados,
representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se refiere el articulo
7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido, negociado o efectuado,
cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacion al contrato.

Asimismo, el CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucién del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacionistas,
integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

Ademas, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
conocimiento; y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para evitar
los referidos actos o practicas.

Finalmente, EL CONTRATISTA se compromete a no colocar a los funcionarios publicos con los
que deba interactuar, en situaciones refiidas con la ética. En tal sentido, reconoce y acepta la
prohibicién de ofrecerles a éstos cualquier tipo de obsequio, donacion, beneficio y/o gratificacion,
ya sea de bienes o servicios, cualquiera sea la finalidad con la que se lo haga.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Sélo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte aplicable, seran de
aplicacion supletoria las disposiciones pertinentes del Codigo Civil vigente, cuando corresponda, y
demas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMA SETIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS®
Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resuelven
mediante conciliacién o arbitraje, segun el acuerdo de las partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias
dentro del plazo de caducidad previsto en |a Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacion dentro del
plazo de caducidad correspondiente, segun lo sefialado en el articulo 224 del Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un
acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del
contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento de
su notificacién, segun lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de Contrataciones
del Estado.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con todos

9

De acuerdo con el numeral 225.3 del articulo 225 del Reglamento, las partes pueden recurrir al ar_bitraje _ad hoc cuando las
controversias deriven de procedimientos de seleccion cuyo valor estimado sea menor o igual a cinco millones con 00/100
soles (S/ 5000 000,00).
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los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION
CONTRACTUAL

Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante
la ejecucién del presente contrato:

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: [ieoeisivneiuniniiinirnens |

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: [CONSIGNAR EL DOMICILIO SENALADO POR EL POSTOR
GANADOR DE LA BUENA PRO AL PRESENTAR LOS REQUISITOS PARA EL
PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO]

La variacion del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra
parte, formalmente y por escrito, con una anticipacién no menor de quince (15) dias calendario.

De acuerdo con las bases integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las partes

lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la ciudad de [sesassisammmains ] al [CONSIGNAR
FECHA].
“LA ENTIDAD" “EL CONTRATISTA”
Importante

Este documento puede firmarse digitalmente si ambas partes cuentan con firma digital, segan la
Ley N° 27269, Ley de Firmas y Certificados Digitales'®.

'® Para mayor informacién sobre la normativa de firmas y certificados digitales ingresar a:
https:/www.indecopi.gob.pe/web/firmas-digitales/firmar-y-certificados-digitales

N @
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ANEXO N°1
DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Sefiores

ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
CONTRATACION DIRECTA N° 02-2023-MIGRACIONES
Presente.-

El que se suscribe, [.................], postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD)], con poder inscrito en la localidad de
[CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA] en la Ficha N° [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA] Asiento N° [CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA
JURIDICA],DECLARO BAJO JURAMENTO que la siguiente informacion se sujeta a la verdad:

Nombre, Denominacion o

Razén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE! SI 1 No |
Correo electronico :

Autorizacion de notificacién por correo electrénico:

... [CONSIGNAR S| O NOJ autorizo que se notifiquen al correo electrénico indicado las siguientes
actuaciones:

1. Solicitud de la descripcion a detalle de todos los elementos constitutivos de la oferta.
2. Solicitud de subsanacion de los requisitos para perfeccionar el contrato.
3

Solicitud al postor que ocupé el segundo lugar en el orden de prelacién para presentar los
documentos para perfeccionar el contrato.

4. Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.

5. Notificacion de la orden de servicios!2

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmacién de recepcién, en el plazo maximo de dos (2) dias
habiles de recibida la comunicacién.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, seguin corresponda

Importante

La notificacion dirigida a la direccion de correo electrénico consignada se entenderé vélidamente
efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcion.

\"% "—E ;
"L‘\‘\x

OV
J U'\{T:'s informacién sera verificada por la Entidad en la pagina web del Ministerio de Trabajo y Promocién del Empleo en la

seccion consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link http://www2.trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2/ y se
tendra en consideracién, en caso el postor ganador de la buena pro solicite la retencién del diez por ciento (10%) del monto
del contrato, en calidad de garantia de fiel cumplimiento, en los contratos periddicos de prestacién de servicios, segun lo
sefialado en el numeral 149.4 del articulo 149 y numeral 151.2 del articulo 151 del Reglamento. Asimismo, dicha informacién
se tendra en cuenta en caso de empate, conforme a lo previsto en el articulo 91 del Reglamento.

Cuando el monto del valor estimado del procedimiento o del item no supere los doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), en
caso se haya optado por perfeccionar el contrato con una orden de servicios.
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_Importante

Cuando se trate de consorcios, la declaracion jurada es la siguiente:

ANEXO N°1
DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR
$eﬁores
ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES

CONTRATACION DIRECTA N° 02-2023-MIGRACIONES
Presente.-

CONSORCIO], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE

siguiente informacion se sujeta a la verdad:

El que se suscribe, [.................], representante comun del consorcio [CONSIGNAR EL NOMBRE DEL
] IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], DECLARO BAJO JURAMENTO qgue la

Datos del consorciado 1

Nombre, Denominacion o
Razon Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :

MYPE3 Si |

No

Correo electrénico :

Datos del consorciado 2

Nombre, Denominacién o
Razén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :

MYPE 14 Si |

No

Correo electronico :

Datos del consorciado ...

Nombre, Denominacién o0
Razon Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :

MYPE'® Si l

No

Correo electrénico :

Autorizacién de notificacién por correo electrénico:

" Correo electronico del consorcio:

Ministerio de Trabajo y Promocién del Empleo en la seccion consulta de empresas acreditadas en

"+ |bidem.

'S |pidem.

En los contratos periddicos de prestacién de servicios, esta informacién sera verificada por la Entidad en la pagina web del
el REMYPE en el link
hitp://www2 trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2/ y se tendra en consideracién, en caso el consorcio ganador de la buena
pro solicite la retencion del diez por ciento (10%) del monto del contrato, en calidad de garantia de fiel cumplimiento, segun
lo sefialado en el numeral 149.4 del articulo 149 y numeral 151.2 del articulo 151 del Reglamento. Asimismo, dicha
informacién se tendra en cuenta en caso de empate, conforme a lo previsto en el articulo 91 del Reglamento. Para dichos
efectos, todos los integrantes del consorcio deben acreditar la condicién de micro o pequefia empresa.
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[CONSIGNAR SI O NOJ autorizo que se notifiquen al correo electrénico indicado las siguientes

actuaciones:

1.
2.
3

4,
5.

Solicitud de la descripcion a detalle de todos los elementos constitutivos de la oferta.

Solicitud de subsanacion de los requisitos para perfeccionar el contrato.

Solicitud al postor que ocupé el segundo lugar en el orden de prelacion para presentar los
documentos para perfeccionar el contrato.

Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.

Notificacién de la orden de servicios'®

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmacion de recepcion, en el plazo méaximo de dos (2) dias
habiles de recibida la comunicacion.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del representante
comtn del consorcio

Importante

La notificacién dirigida a la direccién de correo electrénico consignada se entenders vélidamente
efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcién.

16

Cuando el monto del valor estimado del procedimiento o del item no supere los doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), en
caso se haya optado por perfeccionar el contrato con una orden de servicios.

©
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" Importante

ANEXO N° 2

DECLARACION JURADA
(ART. 52 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE CONTRATACIONES DEL ESTADO)

Sefiores
ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
CONTRATACION DIRECTA N° 02-2023-MIGRACIONES

Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], declaro bajo juramento:

i.  No haber incurrido y me obligo a no incurrir en actos de corrupcién, asi como a respetar el
principio de integridad.

i. No tener impedimento para postular en el procedimiento de seleccion ni para contratar con el
Estado, conforme al articulo 11 de la Ley de Contrataciones del Estado.

ii. Conocer las sanciones contenidas en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, asi
como las disposiciones aplicables de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General.

iv. Participar en el presente proceso de contratacién en forma independiente sin mediar consulta,
comunicacion, acuerdo, arreglo o convenio con ningtin proveedor; y, conocer las disposiciones
del Decreto Legislativo N° 1034, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de Represion de
Conductas Anticompetitivas.

v. Conocer, aceptar y someterme a las bases, condiciones y reglas del procedimiento de seleccion.

vi.  Ser responsable de la veracidad de los documentos e informacion que presento en el presente
procedimiento de seleccion.

vii. Comprometerme a mantener la oferta presentada durante el procedimiento de seleccion y a
perfeccionar el contrato, en caso de resultar favorecido con la buena pro.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Flrma,Nombres y Apéiiido§ -del postor o
Representante legal, segun corresponda

En el caso de consorcios, cada integrante debe presentar esta declaracion jurada, salvo que sea
presentada por el representante comun del consorcio.
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ANEXO N° 3

DECLARACION JURADA DE CUMPLIMIENTO DE LOS TERMINOS DE REFERENCIA

Sefiores

ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
CONTRATACION DIRECTA N° 02-2023-MIGRACIONES
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que luego de haber examinado las bases y
demas documentos del procedimiento de la referencia y, conociendo todos los alcances y las
condiciones detalladas en dichos documentos, el postor que suscribe ofrece el servicio de
[CONSIGNAR EL OBJETO DE LA CONVOCATORIA], de conformidad con los Términos de Referencia

que se indican en el numeral 3.1 del Capitulo Il de la seccién especifica de las bases y los documentos
del procedimiento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Norﬁbres y Apellida's”dél— H&étof o.
Representante legal o comiin, segin corresponda

\7 JEF
J. DA
Importante

Adicionalmente, puede requerirse la presentacion de documentacién que acredite el cumplimiento
de los términos de referencia, conforme a lo indicado en el acapite relacionado al contenido de las
ofertas de la presente seccién de las bases.




SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE MIGRACIONES
CONTRATACION DIRECTA N° 02-2023-MIGRACIONES

ANEXO N° 4

DECLARACION JURADA DE PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO

Sefiores
ORGANO ENC!\RGADO DE LAS CONTRATACIONES
CONTRATACION DIRECTA N° 02-2023-MIGRACIONES

Presente.-

Mediante el presente, con pleno conocimiento de las condiciones que se exigen en las bases del
procedimiento de la referencia, me comprometo a prestar el servicio objeto del presente procedimiento
de seleccion en el plazo de [CONSIGNAR EL PLAZO OFERTADQ].

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comin, segun corresponda
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ANEXO N° 5

PROMESA DE CONSORCIO
(Sélo para el caso en que un consorcio se presente como postor)

Sefiores

ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
CONTRATACION DIRECTA N° 02-2023-MIGRACIONES
Presente.-

Los suscritos declaramos expresamente que hemos convenido en forma irrevocable, durante el lapso
que dure el procedimiento de seleccién, para presentar una oferta conjunta a la ADJUDICACION
SIMPLIFICADA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO]

Asimismo, en caso de obtener la buena pro, nos comprometemos a formalizar el contrato de consorcio,
de conformidad con lo establecido por el articulo 140 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado, bajo las siguientes condiciones:

a) Integrantes del consorcio

1. [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL CONSORCIADO 1].
2. [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL CONSORCIADO 2].

b) Designamos a [CONSIGNAR NOMBRES Y APELLIDOS DEL REPRESENTANTE COMUN],
identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N° [CONSIGNAR
NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], como representante comun del consorcio para
efectos de participar en todos los actos referidos al procedimiento de seleccion, suscripcion y
ejecucion del contrato correspondiente con [CONSIGNAR NOMBRE DE LA ENTIDAD].

Asimismo, declaramos que el representante comun del consorcio no se encuentra impedido,
inhabilitado ni suspendido para contratar con el Estado.

¢) Fijamos nuestro domicilio legal cominen [.............ccccevn... ]

d) Las obligaciones que corresponden a cada uno de los integrantes del consorcio son las siguientes:

OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL o 117
CONSORCIADO 1] [%]

[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 1]

o OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL (%1
" CONSORCIADO 2] o]

[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 2]

o

N\

% e | TOTAL OBLIGACIONES 100%"9

[GONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

L ¥
i C&éignar inicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresado en nimero entero, sin decimales.
'8 Consignar Unicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresado en nimero entero, sin decimales.

'® Este porcentaje corresponde a la sumatoria de los porcentajes de las obligaciones de cada uno de los integrantes del consorcio.

©
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Consorciado 1 Consorciado 2
Nombres, apellidos y firma del Consorciado 1 Nombres, apellidos y firma del Consorciado 2
o de su Representante Legal o de su Representante Legal
Tipo y N° de Documento de Identidad Tipo y N° de Documento de Identidad

Importante

De conformidad con el articulo 52 del Reglamento, las firmas de los integrantes del consorcio
deben ser legalizadas.




SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE MIGRACIONES
CONTRATACION DIRECTA N° 02-2023-MIGRACIONES

ANEXO N° 6

PRECIO DE LA OFERTA

Sefiores

ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
CONTRATACION DIRECTA N° 02-2023-MIGRACIONES
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que, de acuerdo con las bases, mi oferta es
la siguiente:;

CONCEPTO PRECIO TOTAL

SERVICIO DE ACCESO A LA RED VIRTUAL PARA LA
SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE MIGRACIONES EN EL
AEROPUERTO INTERNACIONAL JORGE CHAVEZ

TOTAL

El precio de la oferta en SOLES incluye todos los tributos, seguros, transporte, inspecciones, pruebas
y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislacion vigente, asi como cualquier otro
concepto que pueda tener incidencia sobre el costo del servicio a contratar: excepto la de aquellos
postores que gocen de alguna exoneracion legal, no incluiran en el precio de su oferta los tributos
respectivos.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]
Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, segiin corresponda

Importante

* El postor debe consignar el precio total de la oferta, sin perjuicio que, de resultar favorecido con
la buena pro, presente el detalle de precios unitarios para el perfeccionamiento del contrato.

 El postor que goce de alguna exoneracién legal, debe indicar que su oferta no incluye el tributo
materia de la exoneracién, debiendo incluir el siguiente texto:

Mi oferta no incluye [CONSIGNAR EL TRIBUTO MATERIA DE LA EXONERACION]".
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Presente.-

NO APLICA

’ ANEXO N° 7
DECLARACION JURADA DE CUMPLIMIENTO DE CONDICIONES PARA LA
APLICACION DE LA EXONERACION DEL IGV

S_eﬁores
ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
CONTRATACION DIRECTA N° 02-2023-MIGRACIONES

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], declaro bajo juramento que gozo del beneficio de la exoneracion del GV
previsto en la Ley N° 27037, Ley de Promocion de la Inversion en la Amazonia, dado que cumplo con
las condiciones siguientes:

1 - Que el domicilio fiscal de la empresa?® se encuentra ubicada en la Amazonia y coincide con el lugar
establecido como sede central (donde tiene su administracion y lleva su contabilidad);

2.- Que la empresa se encuentra inscrita en las Oficinas Registrales de la Amazonia (exigible en caso
de personas juridicas);

3.- Que, al menos el setenta por ciento (70%) de los activos fijos de la empresa se encuentran en la
Amazonia; y

4.- Que la empresa no presta servicios fuera de la Amazonia.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]
Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segln corresponda

Importante

Cuando se trate de consorcios, esta declaracion jurada sera presentada por cada uno de los
integrantes del consorcio, salvo que se trate de consorcios con contabilidad independiente, en cuyo
caso debe ser suscrita por el representante comiin, debiendo indicar su condicion de consorcio con

contabilidad independiente y el nimero de RUC del consorcio.

20 En el articulo 1 del “Reglamento de las Disposiciones Tributarias contenidas en la Ley de Promocidn de la Inversién en la
Amazonia” se define como “empresa” a las "Personas naturales, sociedades conyugales, sucesiones indivisas y personas
consideradas juridicas por la Ley del Impuesto a la Renta, generadoras de rentas de tercera categoria, ubicadas en la
Amazonia. Las sociedades conyugales son aquéllas que ejerzan la opcién prevista en el Articulo 16 de la Ley del Impuesto

ala Renta.”
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ANEXO N° 8

EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Sefores

ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
CONTRATACION DIRECTA N° 02-2023-MIGRACIONES
Presente.-

Mediante el presente, el suscrito detalla la siguiente EXPERIENCIA EN LA ESPECIALIDAD:

= FECHA DEL | FECHA DE LA - MONTO
v | cumwte | QRIETODE. | Compmoamvre be | CONEATO CONTORMIDD  EXPERENCIA | yowzoa | meomre | Gaig ACTURADD
CASO2 VENTA* 2
1
2
3
4

' Se refiere a la fecha de suscripcién del contrato, de la emisién de la Orden de Servicios o de cancelacién del comprobante de pago, segun corresponda.

% Unicamente, cuando la fecha del perfeccionamiento del contrato, sea previa a los ocho (8)

conformidad se emiti6 dentro de dicho periodo.

#  Si el titular de la experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde a la matriz en caso
acompaiar la documentacién sustentatoria correspondiente. Al respecto, segln la Opinién N° 216-2017/DTN
la sucursal puede acreditar como suya la experiencia de su matriz”. Del mismo modo, segun lo previsto en la Opinién N° 010-2013/DTN, “.
comprende tanto una fusién como una escision, la sociedad resultante podra acreditar como suya la experiencia de la sociedad incorporada o absorbida, que se extingue producto de la fusién;
asimismo, si en virtud de la escision se transfiere un bloque patrimonial consistente en una linea de negocio completa, la sociedad resultante po

antes descrita, en los futuros procesos de seleccién en los que participe”.

n

N

de pago, segun corresponda.

*  Eltipo de cambio venta debe corresponder al publicado por la SBS corres

*  Se refiere al monto del contrato ejecutado incluido adicionales y reducciones, de ser el caso.

afios anteriores a la fecha de presentacion de ofertas, caso en el cual el postor debe acreditar que la

que el postor sea sucursal, o fue transmitida por reorganizacion societaria, debiendo
“Considerando que la sociedad matriz y la sucursal constituyen la misma persona juridica,
-. en una operacioén de reorganizacion societaria que

dra acreditar como suya la experiencia de la sociedad

escindida, correspondiente a /a linea de negocio transmitida. De esta manera, la sociedad resultante podré emplear la experiencia transmitida, como consecuencia de la reorganizacion societaria

pondiente a la fecha de suscripcién del contrato, de la emision de la Orden de Servicios o de cancelacién del comprobante

0,
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= FECHA DEL | FECHA DE LA MONTO

w | cuewre | OETODEL | ‘Coupromaure pe |CONTIATO CONORMIDAD | XPERENGI | woweoa | mroRre | cawBio |FACTURADO
CASO2 VENTA 26
5
6
7
8
9
10
20
TOTAL

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comin, segun corresponda |
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ANEXO N°9

DECLARACION JURADA
(NUMERAL 49.4 DEL ARTICULO 49 DEL REGLAMENTO)

Sefiores

ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
CONTRATACION DIRECTA N° 02-2023-MIGRACIONES
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], declaro que la experiencia que acredito de la empresa [CONSIGNAR LA
DENOMINACION DE LA PERSONA JURIDICA] como consecuencia de una reorganizacion societaria,
no se encuentra en el supuesto establecido en el numeral 49.4 del articulo 49 del Reglamento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segtin corresponda

Importante

la Relacion de Proveedores Sancionados por el Tribunal de Contrataciones del Estado con Sancién
Vigente en http://portal.osce.gob.pe/rnp/content/relacién-de-proveedores-sancionados.

También le asiste dicha facultad al 6rgano encargado de las contrataciones o al 6rgano de la

Entidad al que se le haya asignado la funcién de verificacion de la oferta presentada por el postor
ganador de la buena pro.




